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  جيلانی لبيب

  ٢٠١٣ اکتوبر ٢٧
  

  »مارسل رايش رانيسکی«يادبودی از 
 

 

  .اينك مارسل رايش رانيسكی ديگر در ميان ما نيست

ديگر مارسل رايش كه بی محابا و رك و راست دلايلش را جھت پسند يا نكوھش . شيده استآری او چشم ازين جھان پو

 . كتابی با ديگران تقسيم می نمود، ديده ازين گيتی فرو بسته است

 را در ترازوی سنجش يابی بخش فرھنگی فرانكفورتر ه ایديگر رانيسكی كه وزنۀ سخنش می توانست اثرنويسند

 كه بيش از دو دھه مسؤول بخش فرھنگی اش بود ، ارزشی قايل ه ای،  روزنا Frankfurter Allgemeine الگيماينه

 . بشود، نقدی نخواھد نگاشت

ديگر مارسل رايش رانيسكی كه تپش قلبش، سرشاری روح و روانش ، زندگی او و دار وندار وی ھمه و ھمه تا نفس  

با شور و لمانی گرديده  بود ، كتاب ھای سره را از ناپسند  اواپسين  وقف و نثار محبت و عشق به ادبيات جھان و زبان 

 Lauter ، تقريظ ھای محضLauter Verrisse  عاشقانه درآثاری ھمچون نكوھش ھای محض ھيجانی

Lobreden،Die Anwälte der Literatur  ادبيات، تنھا بيماران شديد]پيشگامان[نمايندگان  Lauter schwierige   

Patienten  سخو پا Entgegnung    اينك ديگرپيشوای نقد ادبی در حوزۀ فرھنگی زبان و ادبيات  .جدا  نمی نمايد

 .اوجھان فانی را وداع گفته است .لمانی  در ميان ما نيستا

،  دمی با Das Literarische Kaffeehaus آری، رانيسكی كه با برنامه ھای تلويزيونی ھمانند  قھوه سرای ادبيات 

 نقد ادبی را ميان   literarische Quartett Das  و ادبيات در حلقۀ چھار Reich- Ranicki Solo یرايش رانيسك
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ثير پذير شد، ازين ديار رخت بربسته أجامعه برد، مردم پسند گردانيد و بدين وسيله بر گروه كتاب خوان بينندگانش ت

  .است

كترای افتخاری از دانشگاه ھای معتبر کشور ھای كسب مقامی علمی، به دريافت درجۀ  دھرنوع اوبود كه بدون   

در سويدن نايل گشت، در دانشكده ھای نامدار ايالات  Uppsala  لمان، ھالند واسرائيل  به شمول يونيورسيتی اوپسالاا

لمان  به عنوان پروفيسور درس می داد واكادمی تفويض جايزۀ نوبل ادبيات  با وی مشوره امتحدۀ امريکا،  سويدن  و 

كه در برابر رژيم ھای خفقان   Christa Wolf  او بود كه جسورانه ھمۀ نويسندگانی را ھمچون كريستا وولف. می كرد

و سانسور سكوت را برگزيده بودند،  به باد انتقاد گرفت و به گونۀ خدمتگذار و ھمكارغير مستقيم چنين دولت ھا تلقی 

 . نمود

 Günter Grass  گونتر گراس  اثر   عرصۀ فراخ Ein weites Feld رومان او بود كه يكبار بانگاشتن نقد ادبی برای

لمانی و فراسويش را مدت ھا  مورد مناقشه قرار داد و برای ساليان درازی ا، جھان نقد ادبی حوزۀ فرھنگی زبان 

 را برای رومان رابطۀ خود را با گونترگراس وشماری از دوستدارانش تيره  وتار ساخت و بازھموبود كه اين نويسنده

    .طبل حلبی وی به كميتۀ تفويض جايزۀ نوبل ادبيات موفقانه پيشنھاد نمود

  لمانی تبار و پدری يھودی در شھرولوسلاويكاميلادی از مادری  ١٩٢٠ تاريخ دوم ماه جونه مارسل رايش ب

Włocławek    لمان به اكشور پولند چشم به دنيا گشود، در برلين به مدرسه رفت، با خانواده اش توسط رژيم نازی

پولند و به حصار وارشاو نقل مسكن گرديد، پس از جنگ دوم جھانی برای مدتی به عضويت حزب كمونيست پولند در 

 Marceli  زير نام مارسلی رانيسكیلمان ھا نشود،اتداعی كنندۀ  Reich  كه نام پدری وی رايش آمد، برای اين

Ranicki    لمان مھاجرت كرد و به عنوان منتقد امعاون قنسول اين كشوردر بريتانيا شد، سپس از گذشته اش بريد،  به

تاريخ ه مارسل رايش رانيسكی ب .ادبی روزنامۀ  فرانكفورتر الگيماينه  تا پايان حيات كاری خود اجرای وظيفه نمود

 سالگی زندگی را بدرود گفت ، علت مرگش را در يكی از خانه ھای ٩٣  ميلادی به عمر٢٠١٣ سال مبرھيژدھم سپت

  .سالمندانِ شھر فرانكفورت ، بيماری سرطانی كه وی مدتی پيش به آن مبتلا گشته بود، اعلام داشتند

يك روز از “ ش با عنوان ميلادی  طی ايراد بيانيۀ معروف٢٠١٢تاريخ بيست و ھفتم جنوری ه مارسل رايش رانيسكی ب

   :لمان چنين گفتابه مناسبت روز ياد بود قربانيان نازی ھا، در پارلمان “  زندگی من

 ميلادی به عنوان بھترين نامه نگار و ١٩۴٢  در بھار. ميلادی از برلين به وارشاو نقل مكان گرديدم١٩٣٨  در سال

  جھت نگاشتن صورت جلسه ھا  جھت نابودی يھوديان،ی ئمسؤول عمليات راه حل نھا Höfleبرگردان توسط ھوفله 

 .برگزيده شدم

 : ميلادی چنين نگاشتم١٩۴٢ جولای  ٢٢ در  صورت جلسۀ تاريخ

 ين فرمان باز زنداو ھر كسی كه سر از“ ھمۀ يھوديان بدون درنظرداشت جنسيت و عمر به شرق نقل مسكن می گردند“

 ”تيرباران می شود“

 افراد مشخصی ازيھوديان به شمول زنان وكودكان خويش ازين قاعده استثنايند و من بايستی درين دستور آمده بود كه 

لمانی از صورت ادرھمان روز پيوند زناشويی را می بستم  تا از مرگی كه خودم فرمانش را به زبان   Tosia با توسيا

نقل مسكن ” ك روز بعد شش ھزار يھودی مجلس با دستم نوشته و به زبان پولندی برگردانيده بودم نجات بدھم، زيرا ي

 . “گرديدند

انتقال مسكنی كه پيش از ظھر  . شمار نقل مسكن شدگان حصار وارشاو ، روزانه به شش تا ھفت ھزار تن می رسيد

مبر سپتآغاز شد تا وسط ماه   Treblinka  از وارشاو به سوی كوره ھای آدمسوزی تريبلينكا١٩۴٢ جولای  ٢٢روز 

 .ھجرت از وارشاو : آنچه تغيير محل اقامت ناميده می شد، چيز ديگری نبود سوای ترك مسكن .ه يافتھمچنان ادام
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  .مرگ را می آفريد: اين عمل تنھا يك ھدف را به دنبال داشت و يك مقصود را پی می گرفت

 

 :برای نگاشتن مطلب  به ويژه ازين ھفت اثر بھره برده ام

Marcel Reich-Ranicki, Die Anwälte der Literatur, DVA, München 1994 

Marcel Reich-Ranicki, Der doppelte Boden, Ein Gespräch mit Peter von Matt, Ammann, 

Zürich 1992 

Marcel Reich-Ranicki, Entgegnung, Zur deutschen Literatur der siebziger Jahre, DVA, 

München 1981 

Marcel Reich-Ranicki, Lauter Lobreden, DVA 1985 

Marcel Reich-Ranicki, Lauter Verrisse, Piper, München 1970 

Marcel Reich-Ranicki,Lauter schwierige Patienten, Gespräche mit Peter Voß  über 

Schriftsteller des 20. Jahrhunderts, List Verlag, München 2003. 

٢٠١٢ – Marcel Reich-Ranicki, Rede zum Tag des Gedenkens an die Opfer des 
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